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Редакционная почта
--------------------------------ПЕРЕКЛИЧКА ДЕСЯТИЛЕТИЙ

НА ТАНКЕРЕ 
ИМЕНИ ГЕРОЯ

Почти половину жизни он 
жил и работал в Москве. Все 
это время был на партийном 
учете в Краснопресненском рай­
коме. Речь о видном венгерском 
революционере, писателе-ин­
тернационалисте, которого я 
близко знал по совместной ра­
боте в Центральном совете Ли­
тературного обьединения Крас­
ной Армии и Флота (ЛОКАФ). — 
о Матэ Залке.

К Балтийскому порту приписан 
40-тысячетонный танкер «Матэ 
Залка». Я проплавал на нем три 
месяца, побывал в портах семи 
стран Европы, в том числе и в 
Испании, за свободу и счастье 
народа которой отдал жизнь 
Матэ Михайлович. Экипаж его 
состоит из русских, латышей, 
украинцев, белорусов и чуваша. 
Интернационалист Залка был 
бы доволен подобным составом. 
За четыре года со дня построй­
ки судно побывало в десятках 
портов Балтики и Средиземно­
морья, возило нефть на Кубу, 
швартовалось к причалам Нью- 
Йорка.

На одном из причалов мы 
видели большой плакат на анг­
лийском языке: «Остерегайтесь 
старых пароходов и молодых 
капитанов». Это обращение ни­
кого из нас не волнует. Возра­
стом теплоход молод и так, и 
хотя капитану Михаилу Иванови­
чу Савко всего 42. на командир­
ском мостике он 15 лет.

Сократив штат, экипаж давно 
и успешно работает по Щекин­
скому методу. Все прогрессив­
ное на флоте тотчас внедряется 
на танкере. Насыщенна общест­
венная жизнь. Ежевечерние ки­
носеансы, содержательные лек­
ции, художественная самодея­
тельность (танкер вправе гор­
диться своим оркестром), регу­
лярные выпуски радио- и стен­
ной газеты, литературные конфе­
ренции по книгам маринистов. 

Есть отличный музей: книги 
Матэ Залки и о нем, рассказ о 
жизни писателя — легендарного 
генерала в снимках и докумен­
тах.

«Матэ Залка» возвращается в 
Испанию» — так будет назы­
ваться глава из моей книги о 
генерале Лукаче и судне его 
имени. Да. я не был в местах, 
где сражался Лукач, он воевал 
вдали от моря. Но я был в той 
стране, я встретил там сына од­
ного из солдат прославленной 
12-й интербригады. которому 
отец рассказывал о легендар­
ном комбриге. В югославском 
порту Риека встретился со ста­
рым членом Компартии Югосла­
вии Иосифом Лицул, солдатом 
итальянского батальона «Гари­
бальди», входившего в состав 
бригады Лукача. Лицул не раз 
видел и слышал его, вспоминал 
бои под Мадридом и на Эбро, 
блистательно проведенные Лу­
качем. А мне виделся в это вре­
мя Матэ Михайлович в Подсо­
сенском переулке. Маленькая 
квартирка, где писательским ка­
бинетом служил безоконный ко­
ридор...

Танкер богат автоматикой и 
электроникой. Он по-настоящему 
современен. Бассейн для плава­
ния, физкультурный уголок. Сау­
на. У каждого матроса своя каю­
та. Но вот библиотеки своей нет. 
Есть передвижная профсоюз­
ной библиотеки порта приписки. 
И я, пользуясь случаем, обраща­
юсь к Морской комиссии Мос­
ковской писательской организа­
ции, к писателям-москвичам, хо­
рошо знавшим Матэ Залку, с 
просьбой прислать свои книги с 
автографами по адресу: 
Вентспилс Латвийской ССР. 
Трансфлот, танкеру «Матэ Зал­
ка».

О. МОИСЕЕВ, 
лауреат литературной пре­

мии имени Матэ Залки.


